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K CEMAHTHKE IIAPCKOT'O TUTY.JIA im
«BEJIMYECTBO» B ETUTIETCKOM SI3BbIKE

[Iponomxkenue uccnenoBaHus MeTapOPHUUSCKUX 3HAYCHUMN CIOBa mwt
«MaTh» B CTUNCTCKUAX TekcTaX. OCHOBHAs 4YacTh JaHHOW Pa0OTHI TOCBS-
IieHa aHanm3y Qpasel mwt hmwt n(w)t rhtj «MaTh KOJOTYIIEK HPavKI»,
BCTPEYAIOIICHCS B pEIenTe MPUTOTOBICHUS JICKAPCTBA JJIS «BBIBEICHUS
sna» B MeauimHckoMm nanupyce Berlin 3038, V.11-12 (BIn 59). [denaercs
BBIBOJ, YTO (pazeosniorusm mwt hmwt n(w)t rhtj «MatTh KOJOTYIIEK Mpad-
KM» O3Ha4YaeT OObIUHBIA Ta3. PackpeiTHe comepkaHus MeTadopbl C
TEPMUHOM mw! TIO3BOJISICT [TO-HOBOMY B3TJISIHYTh Ha CEMAHTHUKY TEPMHHA
hm «BETUYECTBOY, KIIFOYEBOTO APCKOTO THTYJIA, 3HAYCHHUE KOTOPOTO OCTa-
eTCsl TUCKYCCHOHHBIM. VICKOHHOEe MMEHHOE 3HAa4YCHHE TepMHUHA hm(t) —
«KOJIOTYIIKA, TaluIla, CTBON», OT HEro ObUIa OOpa3oBaHA TJAarojbHas
dhopMa him «IOJIOCKAThY WIN «Pa3phIXJIATh», OTMEUYCHHAsI B TEKCTaX, B TO
BpeMs KaK MCKOHHBIM 3HA4YCHUEM IJaroia hm Obuio *«BBIpy0aTh, BHIpE-
3aTh», KOTOPOE PEKOHCTPYHMPYETCSl COTJIACHO JAHHBIM IO YNOTpPEOJICHUIO
MMCHHBIX 3HAUYCHUIA TePMITHA.

Kniouesvie cnosa: meradopa B eTrHIETCKOM SI3BIKE, (Ppa3eoyioTHs
MEIHUITUHCKIX MaIUPYCOB, CEMaHTHKA TUTYIA /i «BEITUYECTBOY.
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On the semantics of the royal title Am ‘majesty’
in the Egyptian language

The article is a continuation of the study of the metaphorical meanings
of the word mwt ‘mother’ in Egyptian texts. The main part of this study is
dealing with the analysis of the phrase mwt hmwt n(w)t rhtj ‘mother of the
washerman’s beaters’, found in the prescription for the preparation of a
remedy for ‘expulsion of the poison’ in the medical papyrus Berlin 3038,
V.11-12 (BIn 59). It is concluded that the idiom mwt hmwt n(w)t rhtj
‘mother of washerman’s beaters’ means an ordinary basin. The disclosure
of the content of the metaphor with the term mwr allows us to take a fresh
look at the semantics of the term hm ‘majesty’, the key royal title, the
meaning of which remains debatable. The original nominal meaning of the
term hm(r) is ‘beater, club, shaft’; the verb form im ‘to rinse’ or ‘to loosen’
was formed from it, noted in the texts, while the original meaning of the

Hnooesponeiickoe sizvikosnanue u knaccuveckas gunonoeus 27 (2023)



K cemaHTHKE IAPCKOTO TUTYJIA /Il «BEITHUYECTBOY 73

verb iim was *“to cut’, which is reconstructed according to the data on the
use of nominal meanings of the term.

Keywords: metaphor in the Egyptian language, phraseology of medical
papyri, semantics of the title im ‘majesty’.

B 1Byx mpexHHX IOKIagax, MPOYMTAHHBIX Ha KOH(EpEHIHH
namsiti . M. TpoHckoro  HHOoesponelickoe — A3bIKO3ZHAHUE U
Knaccuveckas @unonocus, s BbIAEIUI HECKOJIBKO METa(OPUUECKHX
3HaYeHUH cJoBa mw! «MaTbh» B ErMIIETCKHX TekcTtax . Bo Bcex
UCCIIEIOBAaHHBIX MpUMepax BHIOOp TEPMUHA POACTBA «MaTh» LIS
o0o3HavyeHus1 TpeaMeTa ObUT OOYCIOBIEH CBOOOAHBIMH AacCOLU-
alusAMU ¢ ero QYHKIUSMH 1O OTHOIIEHUIO K OCHOBHOMY IPEAMETY
(smpy metadopsl). TepMUH «MaTh» HE CBS3aH C POJCTBEHHBIMH
OTHOILICHUSMH, HaNpHUMEpP: KPBIIIKAa Tpoda M ee «MaTh» = KOPIYC
rpoba; Bechl M HUX «MaTb» = THpS; JaJaH U €ro «Marby =
KypuiabHHUIA, U Ip. CBsI3b OCHOBHOT'O IMpPEAMETA C €T0 «MaTephIoy,
OTpaKeHHAasi B SI3bIKE, HOCHUT (PYHKIHOHAIBHBI TO3THKO-CUMBO-
JMYECKUN XapaKkTep W He COAEP)KUT acCOLHalMi ¢ MPOU3BOJICTBOM
OJIHOT'O OT JpYyroro.

1. «MaTh KOJIOTylIEK MPAaYKu» B MeIUIUHCKOM manupyce Berlin 3038

Hogelii, 7-i npumep, KOTOPBIM S HaMEPEBalOCh PACCMOTPETH,
CEMaHTHUECKH OJM30K MpPUMEPY C JIaJaHOM H €ro «MaTepbio», TIe
TEPMHUH «MaTb», B CBOIO OUEPE/lb, 3aBHCUM OT MOHSTHS mMW! «OCHO-
BaHKe, Kopimyc». Bmecte ¢ Tem, mwt B 3TOM HOBOM IpUMeEpE SIBIIS-
eTcsl MPOU3BOJSIINM KOMIIOHEHTOM ACCOIMAaTUBHOTO COYETAHUS C
Mmetadopuueckoid QyHKIHMeH 0e3 OTpbIBa OT €ro sijapa. AHAJIOTOB
eMy paHee s HEe OTMeYal, €CId He CUHUTATh COYETaHUS MWt juw
«MaTh TMOJIATEH», KOTOpOe YIMOTPeOsioch s 0003HAUEHHS JIOXO-
JIOB TOCYZIapCTBa, B ITOTHOM 00bEME MOCTABIISIEMBIX KHA3bSIMH.

Peur uaer o dpaze mwt hmwt n(w)t rhtj: «MaTh KOJOTYIIEK
NpayKku», BCTpEYamoIleiics B OJHOM pelenTe MEAUIMHCKOTO
nanupyca Berlin 3038, V.11-12 (BIn 59)°. Dror peuent siBisieTcs
MPUIHCKON, BTOPOH YacThIO MPEANIECTBYIOMIETO PELENTa IPUTOTOB-
JeHWsl JiekapcTBa Ui «BbiBeneHus spay» (BIn o 58), mostomy,
O0OBEKTUBHOCTH paj, 00a pemenrta cieayeT paccMaTphBaTh B
COBOKYITHOCTH.

! Bogdanov 2021; Bogdanov 2022a.

? Marmpyc oGuapyxen B Caxkapa. JlaTHPOBKA BCEro MPOM3BEICHHUS IIO
s3pIKy: CpenHee mapcTBO win panee; kommwniust XVII — nvag. XVIII
JWHACTHH; PYKOIHUCh, BEPOSATHO, OTHOCHUTCS KO BPEMEHH IPABICHUS

Pamceca Il (Wreszinski 1909: V-VI, X-XI).
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P. Berlin 3038, VV.9-11 (BIn 58)°;

phrt nt dr 3 n ntr ntrt miwt | JlekapcTBO IJIS BBIBEICHHS ;ma4 oora miau
mwt mwt drw wrd-jb [..] | Gornam, sma ° MepTBela WMIM MeEpTBOI
W3tj hn® dr - mh3wt-jb jwr3j | <gemmmubr>®, M3GaBieHHs OT YCTANOCTH,
bsbs  d3r t pr t dg 3;””’ cepaeuHsIX [yKonoB?]’, H30aBIEHHS OT pac-
E[%T:S?it prt dijsw psj kipw CesTHHOCTH ° (1c000TaB KOTOpOro): BHrHa®,
’ pactenue bsbs™, (000BI) POXKKOBOTO Iepe-
Ba*!, moGeru' knemesuus’, [...], pacrenne
[..Jmswt, mobernm pacrenus d3jsw
CBAPHTH M OKYpPHUBaTh [9TUM] YETOBEKA.

¥ Wreszinski 1909: 11, Seite 5 (ueparnka); Grundriss der Medizin der alten
Agypter V: 265 (tpanckpunmus X. I'panosa). Cp. nepesoast: Grundriss der
Medizin der alten Agypter IV.1: 151; Westendorf 1999, Bd.1l: 363-364;
Bardinet 1995: 416.

* 3¢ «cems»: Wh. |: 166.18; Grundriss der Medizin der alten Agypter
VII.1: 129-133.

° Wh. II: 169.5-8; Wilson 1997: 474-475; Grundriss der Medizin der alten
Agypter VI: 292; Grundriss der Medizin der alten Agypter VII.1: 412.

® B opuruHaze OmHMGOYHO CTOMT COUCTAHHE MW MWl «MEpTBELA WM
MEpTBeNa» BMECTO CTAHAAPTHOTO mMwi mwif «MEPTBOTO WK MEPTBOW»
gGrundriss der Medizin der alten Agypter VII.1: 409-411).

Cp. Eb 227 (45,6-8): B nogo0HOM niepeyHe CUMIITOMOB CTOSIT COYETAHUS
wr-jb dmwt-jb «BollHEHHE, cepedyHbIe YKoIbDy; Grundriss der Medizin der
alten Agypter V: 260; cm. Taxxe Westendorf 1999, Bd. 2: 397.

8 Coueranms ¢ Jjb «cepnuem» — rnaronbHoe mh jb «3a0bIBaTh» U UMEHHOE
mht jb «3a0BIBYMBOCTHY» — XOPOIIO M3BECTHBI KaK BapHaHThl OOBIYHOTO
cioBa mh «3a6eBate» (Wh. I1: 113.7-11, 15).

® Vigna unguiculata, co crangapTHEIM HauMeHOBaHHEM jwrjf «BurHay (Wb.
I: 56.14-15; Charpentier 1981: 56-57 (89); Germer 2008: 20-21).

YO\Wh. I: 477.2-4. Vinentndukamms pacrenns bsbs ¢ peHxenem (= ykpor
anrreynsidi, Foeniculum vulgare) ocraercst nHemokasanuoit (Charpentier
1981: 262-263 (424)), Tak KaK apXeoJOTHYECKH UCIIOJIb30BaHue (heHxes
Bo Il TBIC. 10 H.5. He moaTBepkaeHO (Germer 2008: 64-65).

2 \Wh. V: 526.5-13. HauGonee BepositHo, dirf — sto Ceratonia siliqua
«poxkoBoe nepeo» (Charpentier 1981: 860-861 (1477); Germer 2008:
166-170).

'2 Grundriss der Medizin der alten Agypter VI: 199.

B3 de3mw = dgmw Ricinus communis «xremesuna» (Charpentier 1981:
854-855 (1467); Germer 2008: 164-165).

Y Pacrenme He wuuentTmmumpoBano («rapmana», Peganum harmala?)
(Charpentier 1981: 858-859 (1474); Germer 2008: 171-172).
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P. Berlin 3038, VV.11-12 (BIn 59)*°:
kt ht-ds pSwt prt hns3jw | JIpyroii (cocTaB): mepeBo ht-ds™, KYKH
djsw wimw  SmSmwt  mwt | pswr'’, noGern Gpuonnn’’; pactenus
hmwt n(w)t rhtj k3pw z hr=s d3jsw; pactenns w3mw'®; pacrermust
Smsmwt®®: Matp KOJIOTYILIEK IIPayKH,
OKYPHBATh 3TUM YEJIOBEKA.

Ionx «simom» 3 OOTrOB W «SIIOM» mitwt MEPTBEIOB, KOTOPHIH
BBI3BIBACT CUMITOM OOJIC3HU CepJlla WU KENIyjaKa, CIeIyeT MOJ-
pasyMeBaTh, BEPOSITHO, 3aPaKCHHUE TreMaTypHeil-; BO BCIKOM CITy-
Yae, peub UJICT HE O 5/I¢ KaK TAKOBOM, & O MarHYECKOM BO3ICHCTBUU
OTPABIICHHOT'O CEMEHH JIEMOHUYECKHX OOXKECTB HITH MEPTBEL[OB> Ha
BHYTPEHHHE OpTaHbl 4YEJOBEKa, KOTOPOE COOTBETCTBYET UX
WHPEKIMOHHOMY 3apakeHuto. Kak u Juisi MHOTMX JIPYTUX PEICITOB,
pealibHas IM0Jib3a OOJILHOMY OT JIAHHBIX CIHCKOB M3 CMECH 4YacTeil

> Wreszinski 1909, 11, Seite 5 (ueparuka); Grundriss der Medizin der
alten Agypter V: 265 (tpackpunuus X. I'pamosa). cp. MepeBOEI
Grundriss der Medizin der alten Agypter 1V.1: 151; Westendorf 1999,
Bd.1: 363-364; Bardinet 1995: 416.

18 pacrenune He mnenTuduuEposano (Sesbania sesban?) (Charpentier 1981:
534-535; Germer 2008: 103-105).

Y Kyku 3 cemeiictBa b0 koxkeenos (Dermestidae), mGo mMepTBoeoB
(Silphidae) (Bardinet 2015: 65-66).

'8 hns3jw = h3sjt Bryonia dioica (Charpentier 1981: 506-507 (813), 518
(842); Germer 2008: 98-100).

9 Pacrenne me waentupuumposano (Charpentier 1981: 194-195 (298);
Germer 2008: 21, 49-51).

20 \Wh. IV: 488.3-5; pacTenue §msmt 4acTO OTOXKIECTBISETCS C KOHOIUICH
(Cannabis sativa: Grundriss der Medizin der alten Agypter VI: 493;
Charpentier 1981: 678-679 (1114)) wnu ce3amoM (cp. ¢ 0003HAUECHHUAMU
ce3ama (Kymxyrta, Sesamum indicum) B adpaswmiickux s3pikax: Vycichl
1983: 189). Penare ['epmep oTBepraet o06e HACHTUDUKAINA, KaK ¥ BOOOIIIe
MCIIOJIb30BaHKUEe KOHOIUIM B ApeBHeM Erumte 10 pumckoit smoxu: Germer
2008: 132-133. BonmokHa KOHOIUTH C MPHMECHI0 CMOJHCTOTO BEHICCTBA,
HalineHHble B [{apckoii TpoOHHIIE B 37Tb-AMapHe, DaTUPYIOTCS, BEPOSTHO,
pumMckuM BpemeneMm (Martin 1989: 62 (539), n. 4, pl. 87). Oanako B
M3BECTHBIX IepeBojax Tekcra BIn 59 06blyHO mpemiaraercs mepeBoj
«xoHOWI: ¢ coMmHeHwsmu B Westendorf 1999, Bd.1: 364: «Smsm.t-
Pflanze (Hanf ?)»; npsamo — B Grundriss der Medizin der alten Agypter
IV.1: 151: «Hanf»; Bardinet 1995: 416: «chanvre».

2 Cp. Grundriss der Medizin der alten Agypter VI1.1: 132-133.

2.0 mtwt © 3¢ KaKk SJOBHTOM CEMEGHH B MATHYECKHX M MEIMIMHCKHX
sauHanusax cM. Westendorf 1970: 145-149.
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pasHBIX pacTEeHH M HACEKOMBIX He Bepubuumpyercs. Hamo mona-
ratb, 4T0 M3 HHUX TOTOBWJIOCH TyCTOE BapeBO, KOTOPOE 3aTeM
MOJKUTAJTIOCh U BJIBIXaHHE €ro JbIMa MPUHOCHIIO OONbHOMY 00Jer-
yenue. U Bce ke caM croco0 JIeYeHNs!, OTTMCAHHBIN B 3aKJTIOUCHUMX
JIBYX PEIIENTOB, HE TaK MPOCT, KaK KKETCS.

B ocnoBHo# wactu penenta (Bln 58) crout tpamurvonnoe psj
«CBapHTHY, T. €. «IIPUTOTOBHUTELY ; B Apyroi Bepcun (BIn 59) Bmec-
TO ATOMH CTaHI[apTHOI/I ¢bpazb anBeueHo YTOYHEHHE JICHCTBHS:

W ZUM oS g

o 0O -

mwt hmwt n(w)t rhtj «matb KOJIOTyLueK MIpauKm».

Ilocne aTo¥i (hpasel mmer mpexHee 3akiodeHue k3pw z hr st
«OKYpHUBaTh 3THUM 4YeJIOBEeKay». MTak, B KOHIIOBKE peIenTa C OIuca-
HHUEM cI10co0a 3aMEHEHO JIMIIb CJIOBO psSj «CBApPUTh», U 9TO 3HAYMT,
910 mwt hmwt nt rhtj «MaTh KOJOTYILIEK NMpauyku» — He UHTpeIu-
€HT, a 4YacTb JACUCTBHUS CO CMEChI0 HHIPEIUEHTOB. Mexay Tem
JIOHBIHE COYCTaHWe mwt hmwt nt rhtj ¥ 9UTANIOCh WHAYe, W TIO-
HUMAJIOCh HMEHHO KaK IOCIeIHMH MHIpenuenT penenta’’. Bombd-
xapT Bectennopd cumrai, 9To KOJOTYIIKY CTPOTAJIH; OH ITOMEIIAeT
TaKOW KOMMEHTapuii K mepeBomy «mw.t-Teil»: «Wie «Muttery
geschrieben: Ob «Umhiillung», also Fasern oder Baststiicke, die sich
beim Gebrauch abzulosen beginnen?»®. hmt «xomotymka mpauxi»
BHECEH KaK MHTPEJHEHT (Ha3BaHWE JIEKapCTBa) B CIIOBAPh JICKApCT-
BEHHBIX HAMMEHOBAHHMII>, 3aTO OTCYTCTBYET B OCHOBHOM CIIOBApe
MeauIuHCKEX TekctoB Grundriss der Medizin der alten Agypter
VII.2.

23 K ugrennro naeorpaMmmbl rl' «OrOHb» B MCAMIUHCKUX MAIUpycax Kak ij
«CBapuUTh, MPUroToBUTH (NlekapcTBo)» cM. Grundriss der Medizin der alten
Agypter VI1.1: 292-296. Cp. nepesoss! crosa psj B Grundriss der Medizin
der alten Agypter 1V.1: 151; Westendorf 1999, Bd.l: 364: «werde
gekochty, ananornuno: Bardinet 1995: 416: «(Ce) sera cuity.

# Cp. mepesomsr B Grundriss der Medizin der alten Agypter IV.1: 151;
Westendorf 1999, Bd.1: 364: «mw=t¢-Teil der Keule des Wischers; werde
der Mann damit berduchert»; Bardinet 1995: 416; cxoxuo — B Bardinet
2021: 169, n. 48: «partie mw.t du battoir du blanchisseur. Fumiger
1’homme avec celay.

% Westendorf 1999, Bd.1: 364, Anm. 554.

%6 Grundriss der Medizin der alten Agypter VI: 340.
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KoneuHo, MCIoNb30BaHUE KOJOTYIIKH MPAayKd B KAYeCTBE Jie-
KapCTBa BBI3BAJIO OBl OOJbINIE HETOYMEHUS, €CIIH ObI COCTaB TaKOTO
poJla perenToB, 3aMelIaHHBIX Ha Maruy, caM 1o cebe He Kazajcs
nmory0e3yMHBIM. J[eCTBUTENFHO, 3aUeM TMODKUTaTh IMEHHO KOJIO-
TYIIKH TPadeK, €CIM MOXKHO B3ATh JIHO0OE JEpEeBO; B YeM HUX
nedeOHbple cBolicTBA? Bo3paxkeHWi K MOHUMAHHUIO BBIPAXKEHUS mwt
hmwt n(w)t rhtj Kak TIOCIETHETO WHTPEAMCHTAa BapeBa IIPeaoc-
TaTOYHO.

[Ipexxne Bcero, cieayeT OTMETUTh Cpa3y JBa YNYIICHUS B
TPagUIIHOHHOM IepeBoje (passl B BIn 59: Hemonnmanue smemenTa
mwt «MaTh» ¥ UTHOPUpPOBaHHE (DaKTa, YTO TEPMHH «KOJOTYIITKK»
YHOTPEOISIeTCS BO MHOXKECTBEHHOM YHUCIIC — Amwt: depTa Mociie
ClIoBa fimt TIOKA3bIBaeT, YTO TEped HaMH TMPEAMET, IMOCIe Yero
crout mokasarens pluralis. Orcroma cienyer, 4ro mwt — He YacTh
KOJIOTYIIKHA TpPayKd, a €MKOCTh, HEOOXOJUMas JUIsi CTUPKH. OTa
EMKOCTb — mwt hmwt n(w)t rhtj — CIyXXWIa BCTIOMOTaTeIbHBIM
WHCTPYMEHTOM JUIS TIPUTOTOBIIEHUS CMECH H3 JIeKapCTB, a He
WHTPEAMCHTOM CaMOro JIeKapCTBa.

B mnonp3y 3TOMl TPaKTOBKM MOKHO HAIIOMHUTb U KOHTEKCT
YHOTpeONeHns THUTyNa rhtj «opadkay B JAPYrOM MEAWIIMHCKOM
nanupyce, Sm 22.1 (8.12), koTopsiii conep:KUT 000poT z§ hr hbsw n
rhtj «pa3nokuTh (JEKapcTBa MJs TPOCYIIKH) Ha TIOJOTCHIIC
Hpa‘lKI/I)>27. Cawm penenit HasbIBaeTcst 13t-C m md3t nt jrt j3w m rnp
«Hauano cBuTKa 0 MpeBpaleHNH CTapHKa B IOHOIIY» M TOCBAIICH
OMOJIOKEeHHIO KOXU. Dpaza z§ hr hbsw n rhtj «pa3noxuts (JeKapc-
TBa JUIs POCYIIKK) Ha TOJOTEHIIC MPAYKH» BCTPOSHA B TEKCT 3TOTO
perenita (Sm 21.19-22.2), rne roBoputcst 006 MHTpenueHTax, cOu-
ThIX B TECTO U MCIEYCHHBIX HA OTHE, MOCJE Yero MepeYUcCIIsIeTCs
elIe psjl ONepalui, Cpear KOTOPHIX KakK pa3 GUIypUpyeT MPOCyIKa
Ha TOJIOTEHIIC TPAYKU

Jjr jsk st kb(w) | 3arem, Korma OHHM OCTBIHYT, (MX) CIEAYET MO-

rdj.hriw r ‘ndw r jGjt st | mecTuTh B COCY/I, 4YTOGBI IIPOMBITH HX B PEKE.
hr jirw

Jw.hr.tw r mnh 3areM (MX) HY’KHO TIIATEIbHO BBIMBITh.

rh.aw jC=sn hr dp.tw | Y3HaTk, 4TO OHHM BBIMBITEI, MOXHO, POOYsT Ha
dpt n3-n-mw ntj m p3 BKYC Ty BOAY, YTO B 3TOM COCyZ€, — B HEll He
‘ndw nn dhr nb r=s JTIOJDKHO OBITh HUYETO TOPHKOTO.

2" Grundriss der Medizin der alten Agypter VI1.2: 592-593, 618.
%8 Grundriss der Medizin der alten Agypter V: 522.
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rdj.hr.tw n $w z$ hr hbs | 3atem (uX) cieayeT MOJNOKUTH Ha COJIHIIE, Pa3-
n()) rhtj Ma3aB Ha [OJIOTEHIE IPAUKH’ .

Jr jst st Sww nd.hr.tw | 3arem, Korja OHH BBICOXHYT, (MX) HAI0 Pa3sMo-
hr bnwt swgm JIOTh Ha KEPHOBE U PACTEPETH B MOPOIIOK.

CrneuunansHoe ytouHeHue hbs n(j) rhtj «MOJOTEHLE MpPadKm»
yIoTpeOIICHO € 1ETbI0 MOJYEPKHYTh HEOOXOTUMOCTD YUCTOTHI MPH
MOJTrOTOBKE CPEICTBA AJISI OMOJIOKEHHs — JAecKaTb, Bce (hasbl
mpoliecca ciefyeT coOoAaTh ¢ TOYHOCTBIO 0 Meloueil, uHaye
ANUKCUPA HE OTYIHUTCS.

Utak, npuHiATOE YTCHHE «MW!-4aCcTh KOJIOTYILKH IIPAYKN»
OKa3bIBaeTCA IO PsAAY IIOKa3aTesiell HeymOBJIETBOPUTENbHBIM. Bcee
ropaslo Mpolle — €CIU B PElenTe W3 KHUTU 10 OMOJIOKEHHIO
crapuka Sm 22.1 UCHOJB3yeTCsl YUCTOE MOJIOTEHLE Mpadykd, TO B
BIn 59 — npyroii npeameT U3 apceHana Mpayku, HeOOXOUMBbIN ISt
ctupku. [lo amanorum ¢ KypunpHuneH, HazBannoi B CT 1027
«MmaTepbloy namaHa, mwt hmwt n(w)t rhtj «MaTh KOJOTYIIEK
MpavyKm» O3HA4aeT 0ObIYHBIN Ta3. IMeHHO Ta3 (04eBHUIAHO, METaLIN-
YeCKHH) HWCIONB30BAICS [UIS TOTO, YTOOBI CBapeHHOE 3elbe
MO/PKEYb U OKYpUBaThb MM OOJILHOTO, a KOJOTYIIKU-AmW! B 3TOM
mporiecce BooOIIe He (PUTypHpoBalid. 3adeM COCTABHTEIH peIenTa
UCIIOJIb30BAJIM HE CaMO HA3BaHUE Ta3a, a ero ()yHKUHOHAIBbHYIO
XapaKTepPUCTUKY B COYETAHHH C TEPMHUHOM POJICTBA, OCTACTCS HETIO-
HATHBIM. [Ipumepsl ynorpeOnenust Takoro pona meragop («wxep-
HOB» U «Ero ChIH», «KpBILIKA Ipoba» U «ee MaTb», W T. II.) TOKa-
3BIBAIOT, YTO OHU MOTJIA OBITh 3aMIMCTBOBaHBI U3 HAPOJHOTO SI3bIKA
CIIOHTaHHO, 0€3 YETKHX IEJIEBBIX KOHHOTAIMH, HEOOXOIUMBIX JIJIs
NOHUMAaHUSl TEKCTa, M 0e3 BIMAHUS apXaumyecKUX TPaAULUM
cocraBiieHus MeTagdop.

Tekct BIn 59 — oauH U3 HEMHOTHMX MCTOYHHKOB, B KOTOPBIX
TepMuH hm(f) ynotpeOnsercs B CBOEM HCKOHHOM 3HAYCHUH —
«KOJIOTYIIKa» . ['1aBHOE ero 3HaueHue — B TOM, YTO PACKPBITHE

 Cp. mepesoxsr Grundriss der Medizin der alten Agypter 1V.1: 302:
«Dann soll man (sie) an die Sonne geben, ausgebreitet auf einem Zeug-
stiick des Wéschersy»; Westendorf 1999, Bd. 2: 747: «Dann soll man (sie)
an die Sonne legen, ausgebreitet auf einem Tuch des Waschersy; Bardinet
1995: 521: «Alors, (cela) devra étre mis au soleil, étiré sur une toile de
blanchisseur».

** Borchardt 1899: 82; Westendorf 1973: 140-143. O 3uake /im cM. Takxe
Meeks 1980: 245 (77.2699): «le battoir du foulon» («Bajnek cykHOBana).
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conmepkanusi Metadopbl ¢ TEPMHUHOM mw! TIO3BOJISIET TO-HOBOMY
B3TJISIHYTh Ha CEMaHTHKY TEPMHHA hm «BEIMYECTBO», KIFOUEBOTO
[[apPCKOT0 TUTYJIA, 3HAYEHNE KOTOPOTO OCTACTCA AUCKYCCHOHHBIM.

2. O TurtyJje hm «pad/BeIAIECTBO» B CTAPOETHIETCKOM SI3BIKE

Hoz[aBnﬂIomee OOJBIIMHCTBO CBHUIETENBCTB O THTyNE hm(t)
Pannero® L_JlpeBHero mapcTB 3aKIIOYEHO B Macce TUTYJIOB, B KOTO-
PBIX DJIEMEHT /im «paby» sBIiscs cyObeKkToM. MIX MOXKHO pa3fenuTh
Ha TPU KaTeTOpHH:

1. hm(t) «pal/paObIHSI» — YaCTh THUTYJIOB JKPEIOB hmw-ntr
«paboB Oora» (Kak ¢ dJIEMEHTOM nfr «b6or», Tak U 0e3 Hero, BpoAe
hm hkt «pa® OOTHHH-IATYIIKA» M T.1.) W CIYKaI[UX YaCTHOTO
KynbTa hmw-k3 «paboB aBoiiHmKa»>2. K HHUM TPHMBIKAFOT AHTPOTIO-
HUMBI, TIOCTPOEHHBIE 110 Mozenu hm(t)- NN

2. hm(w) nswt «pabbl maps» — KaTeropI/m 3aBHCHMOCTH
HaceneHusi, B JIpeBHeM IlapcTBe dHamie BCEro OTMEYaeTCs Kak
WHIWBHUTyaIbHBIA TUTYII, IPHYEM C JlonONHEHHEM nSWt «uapb» OH
durcupyercs yxe npu || muractun. B orTamane ot xpemoB hmw-
ntr 1 hmw-k3, TIpenCcTaBUTENH hmw nswt HE WMEIH HEpapXuu, a
3HAYUT, HE SABISUTUCH MPO(PECCHOHATHFHBIM OPTaHU3MOM.

3. hm(=f)/hmt(=s) «(ero/ee) BeTUIECTBO» — THUTYIN LAPS WIH
Gora®, B peAKHX CIydasx — 49acTHOTO jui@a . OTHETbHO OT

Wh. I11: 87, 5; Osing 1976, Bd. 2: 616, Anm. 614: hm «Art Keule, Schlegel
(zum Schlagen der Wésche)». kont. 2wm «Schlegel, Hammer».

31 OcuoBHbIe HcTounmKH coOpans B Kahl 2002-2004, Lief. 3: 304-307.

%2 Jones 2000: 499-595 [1871]-[2178]; Hannig-Lexica 4: 800-822, ne
CYMTasi HePaApPXUUECKUX TUTYJIOB TUMA shd hmw-ntr «MHCIIEKTOP JKPELOBY,
Jjmj-r3 hmw-k3 «HadaIbHUK 3ayTIOKOMHBIX KPELOB» U T. II.

%% Scheele-Schweitzer 2014: 538-542 [2401]-[2418].

% Jones 2000: [1884]; Hannig-Lexica 4: 800-801. CambIMH paHHHME
CBUJICTEIILCTBAMH O «pabax maps» hmw nswt CUATAIOTCS HAIIWNCHA Ha
cocynax u3 nupamusl dsr (Lacau, Lauer 1965: 36 (47), 41 (70), pls. 22.8;
26.7-8), a Taroke TUTYI Ha crene-naHenu k3=j-pr (Quibell 1923: pl. 28.1).
Konen Il guractuu. Cm. Kahl 2002-2004, Lief. 3: 304. B mocnennee
BpEMSI CTaIM U3BECTHBI CIEAYIONINe NCTOUYHUKH |V auHACcTUU: U3 TPOOHUIT
1. hm nswt mrr-nswt (Handoussa, Brovarski 2021: 587, Pl. 343); 2. hm
nswt htpw (Handoussa 2010: 150, fig. 3; Handoussa, Brovarski 2021: 175—
187, 625-627: Color Plate 27-30); 3. ITanupycusiii apxuB u3 ['eGeneiina
(P. Geb.: Posener-Kriéger 2004: passim).

% OcroBHas cBojKa cBuzeTensctB JlpeBHero mapersa: Hannig-Lexica 4:
822-824. Tocnennuit ananu3: Windus-Staginsky 2006: 165-206.
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MectonMeHus: cyddurca («TBoe, Moe, ero/ee, WX») WIN HUMEHH,
CBSI3aHHOTO C HUM T€HUTHBOM, 3TOT TUTYI HE YIIOTPEOIISIICS.

CrnoBo hm(t) kak 0003HAYCHHE MTPEIMETA B CTAPOCTUIIETCKOM HE
3aCBH/ICTEIILCTBOBAHO. 3aTO CaM 3HAK /i «KOJIOTYIIKa» OTMEUYCH B
COCTaBE CIIOKHBIX 3HAKOB, JCTCPMUHHUPYIONITHX THTyn hm «pa6»

>LM

1. Crena hm . «paba» o umenn rwd ( &S = o)
obHapyxeHHas B Xemyamre® . ITOCKONBbKY 9TOT THTYI YUTAIH He-
BEPHO™, TO cTey u3 XelyaHa He BKIIOYATH B YHCIIO CBUICTETHCTB
0 THTYIE hm B 3HAYCHHUH «pab» B paHHEH MICHMEHHOCTH .. Mexay

% B ocHoBHOM B smcTonorpaduu JIpeBHero — CpeIHero HapeTB, a TAKKeE
B OoJjiee MO3IHKUX TEKCTaX. YHHUKaIbHBI KOHTEKCT, IJle TUTYJ YIIOTpeOisi-
eTcsl B IIYTKY, OTMEUEH B IpoOHULE pth-Spss/tmj. dj n=] hm=k pw=k Wwj
«maiite mue, Bame BennuectBo, Bamm pyku» (oOparieHne MaHHKIOPIHKA
(jrj nt) x crapmemy cbiHy Xo3stuHa (z3=f smsw) 1O UMeHH nb-jb=j.
Soleiman 2014: 33, fig. 3, 34, 36. fig. 6, 38, fig. 8; Soleiman, El-Batal
2015: pls. 42-43, 45. 1-1 monoeuna VI nunactuu). 3gece hm=k «Baie
BEJIMYECCTBOY» 3aMEHSACT OOBIYHOE nb=j «MOIl TOCIIOOUH» KaK pa3 IMOTOMY,
YTO 3TO IIyTKa, TaKoe OOpalleHHe TIOTYCPKUBACT BO3BEHIIMICHHYIO,
CBEPXUYEIOBCUCCKYIO TPHPOLY THUTYNA hm «BEITHYECTBOY», MPUIEM yXKE B
9TO BpPEeMsI OHO CTaJIO0 3aCTHIBIINM THTYJIOM JUTs BiactenuHa Erumra.

% Saad 1957: 36-37, pl. 21 (17); Kéhler, Jones 2009: 136-137 (EM99-7),
pl. 9. 1=l guHacTuu.

%8 Kohler, Jones 2009: 136: hrp hnms.ww ‘overseer of foremen’; Jones
2000: 734 [2673]: «director of companions/snmsw-functionariesy.

% Cp. Kahl 2002-2004, Lief. 3: 304. IIpuBeneHHbIE M. KaseM ucTouHuKH,
nmatupytomuecs BpemeHamu |-l1l aunacTuii, comepxaT CBUAETENBCTBA O
hmw Kak TIpaBUIIO XPEYECKOTO CTaTyca, K KOTOPBIM MOXKHO OTHECTH, II0-
MHMO OCHOBHBIX, TaKke /im pr «pad nomay u T. . OZHO U3 CBUACTEIBCTB,
kotopoe M. Kanb unraer kak «WAscherin(?)», ciiemyer MCKIIOUHTD, TaK
KaK OHO SIBJISIETCS 00O3HAUYCHUEM IpeIMeTa B COUYETaHUU hwt hm(t) 6yKa.
«YYpEeKICHUE KONOTYIIKH (s TKadecTtBa?)», a HE KXCHCKHM THUTYIIOM
(Lacau, Lauer 1965: 79 (212), fig. 159; 80 (219), fig. 166), cp. Tury: jmj-r3
hwt-hmt «Ha9aTbHUK yUpekIeHus s TkadectBa(?)» B rpoOHUIE ph-r-nfr:
Junker 1939: 64 (c nepesomom ‘Vorsteher des Hofes der Wasche’; cwm.
taxoke Jones 2000: 167—168 [637]). Bce cBsa3bIBatOT TUTYI jmj-r3 hwt-hmt
¢ OebeM U IpavykamMH, XOTsi CTUPKOW B ErumnTe 3aHMManch NperMyIlecT-
BEHHO MYXUHHBI, K TOMY e Ipyrue THTYJbl ph-r-nfi (Junker 1939: 64-72)
— jmj-r3 hwt-mhw «HadaJIbHUK yYpeXAeHUs (TKaHeH U3) JbHa» U jmj-r3
hwt-§m‘t  «Ha4aJbHUK YUYpeXIeHUs (TKaHEH u3) OKHOIO JIbHa» —
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TEM 3TOT NMPUMEpP BakeH, W00, XoTs ucrtouHuku |-V guractum
YIOTPEeOISAIOT TUTYN B TMONHOW dopme hm nswt, 3aechk THTYA hm
BIIEPBHIC JIaH B COKpaIIeHHOH (hopme, 3aTO ¢ 0COOBIM JTeTepMHUHA-
tuBoM. llocne IV auHacTum TUTy!n im nswt Kax opunuaaIbHOE 000-
3HAUYEHHUE CTaTyca y YNHOBHUKOB HE BCTpeYaeTcs. ITO MOKHO 00b-
SICHUTH TEM, YTO B apXamdecKyro U OJu3Kkyto eif snoxy IV guractum
TUTYT hmw nswt «paObl Laps», Kak U ASWHW «IapCKHUe IO
00BEIUHSIIN HE TOJIBKO MACCHI TPYISIIUXCS, HO U TPOYHX CBETCKHUX
JOJDKHOCTHBIX JIMII, BKJIIOYasl 3HaTh. B TOM ciydae, eciu mpocTo-
JOOWH HE MMeN mpodecchu, OH TMoydan HernpohecCHOHATBHBII
TUTYNL hm nswt «pab maps» Mo OCTaTOYHOMY IMPHHIUITY; PaBHBIM
o0pa3oM, eciM apUCTOKpaT HE HMEN JOJKHOCTH (Jake caMoii
HU3KON — rfi nsw! «3HAKOMBIH 1aps»*’), To OH HOCHI THTYI hm
nswt «pab naps» kak Husmmi panr. [locne IV nuHacTHw TUTYIBL hm
nSwt ¥ nSwijw Kak OpraHu3allHOHHbIEC €AMHUIIBI COIIMAIBHON CTPAThI
3HATH NPAKTHYECKH BBHIMEPIIH, OCTABUINCH JIMIIb B PHTOPHUKE Kak
PYZMMEHTBI CTapoOl aIMMHUCTPATHBHOM CTPYKTYPBL.
]

2. Ums hm-nb(=j) 7

s3bwljbbi™.
A
f

3. B HajgmucH k3=j-jrr: M54 hmw «pabbi»™. [lapamiens K 310-
My CBHJICTEJILCTBY OoTMedaiu Ha ¢parmeHte jnexpera lllenceckada
naMaTH MUKepUHA, 1€ NOXOXKHM TUTYJI, BBICEUEHHBIN HJeorpam-

«pa6 MOCro TrocmoJuHa» Ha CTCIC

CBSI3BIBAET €r0 Pa3sHOCTOPOHHIOK AESITEIbHOCTH (OH BEAANl HCIIOJHCHHEM
Haka3aHWil, a TaKKe PYKOBOAWI IICKapsIMH, [OBapaMH, KOHIUTCPAMHU,
[HMBOBAPaMU U [IPOY.) B TOM YHCIE U C TEKCTHIBHBIM [IPOM3BOICTBOM.

0 Pannne npuMepsI THTYIIA 1/ NSWI «3HAKOMBII LIPSy OTHOCSTCS elle KO
H-Il gunactusm (Kahl 2002-2004, Lief. 3: 273). Ilo Toii ke mpuymHe
panr w'b nswt «aucthiit skper taps» (ucrounuku |l guaactum: Kahl
2002-2004, Lief. 3: 110-111) Toxe Henb3st CINTATH OIM3KHM IO 3HAYE-
HUIO TUTYIY hm nswt «pab naps».

1 CG 1419 (Mariette 1889: 381, E1/2; Borchardt 1937: 96, Bl.21; El-
Khadragy 2005: 198, fig. 5, Taf. 18; Fischer 1958: 136, fig. 2; cm. Taxxe
Scheele-Schweitzer 2014: 539 [2406]). Cakkapa. laTupoBka: tt].

*2 Fischer 1958: 131, fig. 1, Taf. 11; Goedicke 1970: Taf. 11a. Saqgara.
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o 43
MO, YuTallu TOXKe Kak hmw ™, uro HeBepHo. Cyns mo ¢oTtorpa-
(1)141/144, UAEeOrpaMMy CIeIyeT YUTaTh ﬁ dr, a He hm, OHAKO, BBUIY

YHUKAITBHOCTH COYETaHUS 15V drww «vemouctnt (?)», ero momi-
HYI0 MHTEPIIPETAIHIO S OCTaBIISI0 Ha OymyIiee.

[Mpeamer hm(f) B pykax y MYXKCKOH W KEHCKOH QUryp B Hal-
MUCH k3=j-jrr HE TOJBKO YTOYHSET UYTEHHWE 3HaKa hm, SBISIICH
YacCThI0 MYKCKOTO M JKEHCKOTO (POHO-AETEPMHHATHBOB K CJIOBY
hmw «palObl», HO W TIOKa3bIBaeT ero (QyHkuuto. s TOro, 4ToOsI
MOMYEPKHYTHh OOBIYHBIE 3aHATHS «PabOBY, MYMKCKOH JeTepMUHATHB
Al mpexacraBneH ¢ AyOMHKOH B pyKe, a xeHckuit B1 — c BepeTeHOM
Ha KOJICHSX, IMpHYeM 00a MpeaMeTa BBITJIAASAT COBEPIICHHO OJIHU-
HAKOBO.

XoTs 3HaueHHE «BEPETEHO» JUIA CJIOBa hmt HE 3aCBHIETEINb-
CTBOBAHO, 37ICCh CaM IMPEIMET «BEPETEHO» BXOIMT B COCTAB CIIOXK-
HOTO JIETEPMUHATHBA K YKCHCKOMY TUTYIY hmt «paObiHs». B MHBIX
KOHKPETHBIX KOHTEKCTaX HWEpOTrTu(Bl JIOACH C MalKod B pyKe
TaKKe MONydald CrieupUIecKrne HOMHHAUWHU. Tak, y My>KYHHEI-
BOMHA M MIPOYMX COLMAITBHBIX MOonu(puKanui 3Haka Al gyOuHka-hm
3aMeHsUIach Malulen-hd, ®Ke3MoM hrp, WIA OCTaBajgach IMPOCTOM
nankoit >, a y JKCHIIMH, 3aHATHIX B IPOU3BOACTBE TEKCTHIA —
JKE3JIOM /ifs BMECTO OXKHUJAEMOT'O BEPETECHA, CaMH K€ MPSIXU IOJIY-
gami  mpodeccHoHanbHbIe 0003HaueHust hrst, jn’t *° . 3amenss
pEaNbHBINA TIPeIMET — AYOMHKY M BEPETEHO — Ha CHMBOJIMYECKUE
MPEeIMEThI, COCTABUTEIHM TEKCTa CTPEMIJINCh MAaKCHMAllbHO OTJia-
JIUTh (DYHKIIMOHAIBHYIO COCTABIISIONIYI0 TEPMUHA OT COLMATIbHOM.
IlockonbKy CBOE paHTOBOE COZIEpKaHHUE TUTYI im nswt «pab mapsi»
notepsut eme B koHie |V muHactuu, uaeorpaduyeckuii HaMek, K
pUMepy, Ha MPUYACTHOCTh TEKCTUJIBIIHUI[ K Macce PaObIHb-hmwt,
BBITJISIIC HE TIPECTHXKHO.

Wrak, 3HaK hAm(f) KaK 3JEMEHT TEKCTa MOT 3aMEHSTh JFOObIe
CXO0XHE IMPEJAMEThI, B OCHOBHOM W3 JIepeBa, HO €ro mpooodopas —
«KOJIOTYILIKa» B IHUChMEHHOCTH 3aCBUJCTEILCTBOBAH TOJILKO B

® muxr Tusa | (Urk. |3 160.11; Fischer 1958: 134). X. I'éxuxe (Goedicke
1967: 16-21, Abb. 1) CKIOHSIICS K YTEHHIO 3HAaKa KakK ndm «ClIaaKuii»,
XOTsI TIepeBOANIT TepMuH Kak «die Diener(?)».

* Reisner 1931: pl. 19b; HUMFA_C286_NS: giza.fas.harvard.edu/photos/
25333/full/.

** Fischer 1958: 135-137.

*® Fischer 1996: 273-274; Bogdanov 2020: 78-79.
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JICTCPMUHATHBAX K TUTYJAY pCAlbHBIX 3aBHCHUMBIX JIIOIEH —
«paboB»-fimw. DTOT TEPMUH, BIPOYEM, SBISUICS HE TOJBKO aTpuly-
TOM HU3KOHW MPOQEeCcCHu, HO U CUMBOJIOM caMoro paba, korma oH
0003HaYan HEKUi TpeaMeT U3 JepeBa. TUTYN «pad», Kak M TUTYI
«BEIIMYECTBO», BOCXOIWI K apxanke. C TeYCHHEM BPEMEHU TCPMUH
JUTsE paba BOCTIpHHHMMAJICSI TIO-TIpeXKHEMY Kak «IyOwHa, OonBam», a
JUIS 11apsi ¥ OOroB B 3HAUCHHH «OCHOBA» CTAN TEOJIOTUYCCKUM
TOHATHEM «HIIOCTACHY .

40 nonsTun hm «umoctack» cm. pBrooklyn 47.218.2, x+lIl, 11-12
(Guermeur 2012: 544-545): 3mech pedyb HIET O TOM, YTO CO CMEPTHIO
OCITHII U OCJIAT cTpaHa Jumutcst iim O6ora Cerxa. Bo MHOrMX TekcTax B
3HAYEHHN «CYOCTaHIMs, UTIOCTACh» YIOTpedsieTcst Apyroi TepMud — h°¢

9_../_; (P. Jumilhac XV.9-XVI1.8 (Vandier 1961: 81-83, pls. 8-9); P. Salt
825, V.7-8 (Derchain 1965, Vol. 2: 6*), u mp.). OtaensHO ciexyer
oTMeTUTh KajeHaapb cYacTIMBBIX W HECYACTIIMBBIX THEH, TIe cooluia-
ercs, yTo OoruHs bacT Kak smuaeMHs UMEEeT UIOCTach, BOILIOLIAIOIIYIO
nobeny u spocts (P. Sallier IV rto, 8.8-9: Leitz 1994, Bd. 1: 134): 3bd 3
3ht sw 20 h€ he he pr(t) jn b3stt nb(t) nht knd {hjt} h n(j) ntr m hprw=sn
jr ms nb m hrw pn {r} mwt=f j3dt rnpt «3-it Mecsn ceBa, 20-i 1eHb —
TPWKbI HeomnpeeneHHo. [losiBnenue bact, Baaapaupl MOOEAB U IPOCTH,
urocrach 6ora B MX BOILIOIICHHSX. UTO KacaeTcs JH0O0Oro poKICHHOTO B
3TOT J€Hb, TO OH YMPET B TOAMYHYIO 3muaemuio». Bap. P. Cairo JdE
86637, 15.1-2: pr(t) jn b3stt nbt nh-3wj m-b3h r< knd.tj nn h¢ ntr m
hrww=st «llosiBnenne bact, Brageauipl ropoma nh-3wj, mepen Pa,
KOTOpasi HaCTOJbKO SIPOCTHA, YTO HET uIocracu Oora B ee IHM» (Cp.
P. Cairo JdE 86637, 26.1; 20.3; 27.8; 10.9). [Ipoune HCTOYHHKU O TEPMHUHE
h° (n(j) ntr) «unocracs (6ora)y»: Derchain 1965, Vol. 1: 159, n. 44; Osing
1998, Vol. I: 173, Anm. a); Miiller-Roth 2008: 459-462; u ap.; cp. von
Lieven 2004: 159-169. B nemotuueckoil Bepcuu riaBbl 125 Kuuru
MepTBBIX BbIpaxkeHue “h° n(j) ntr «umocrack Oora» (Stadler 2003: 66)
3aMEHSICT CTAH/IAPTHBIC COUYCTAHUS kSW NIrw «CKeleThbl OOTOB» U h3wt=sn
«MX TPYIbBI» U3 MapaUIeIbHBIX JCKIAPAIHi MPOCTPAHHBIX HEPOTIU(HUEC-
kux m3BogoB (Naville 1886, Bd. 2: 284-285; Lapp 2008: 44-47). Dror
IpUMEp CBHACTEIBCTBYET O ONM30CTH TEpPMHUHOB ‘h¢ «OCTaHOBKA,
MOCTOSIHCTBO» U /M «OCHOBA, OCh)» KaK CTEP)KHEBBIX CYILIHOCTEH YenoBeka
U GOroB, (U3HYECKH COOTBETCTBYIOHMMX «cKenmeTy» (ks). Hampumep, B
criope Xopa u Cerxa rapmyn npo6byer Hm mporusuukos (P. Orbiney, 9.1,
9.4: Broze 1996: 74-76, 79), HO HE IJIOTh, KaK OOBIYHO CUHTACTCS, a
HA00OpPOT — OH BIIMBAETCS B CEPALEBHHY Teja 6oxecTBa B o0yuke (/im)
THIIIONOTaMa. B mapajuiesbHbIX MCTOYHHMKAX YHOTpEOIsieTcst TepMuH fft]
«OpOTHBHHK»; cM. Takke P. Orbiney 13,10 (Broze 1996: 101-102). O
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PeniepTyap TEKCTOB, COXpaHUBIIMX sl HAC HAJIE)KHBIC MIPUME-
pBI YHOTPEOICHUS JICKCEMBI /im B TIPEJIeNiaX MCKOHHOW MOJIMCEMUU
«KOJIOTYIIKA, CTONO, GyIaBa» H T. 1., HeBEIHUK °. VX MOXKHO pasjie-
JUTh Ha 2 TPYNIBI: UMEHHBIE W TJaroisHbIe ((PyHKIMOHAIHHBIE)
¢dopmbl. CIIOBO /imt B 3HAYCHHM «KOJIOTYIIIKA» MPAayKd OTMEUEHO
TolmbKo B Tekcte BIn 59, 3aTo mns da3 cTUpKHM 3aCBHAETENBCT-
BOBaHBl (PYHKIHOHAIBHBIE XapaKTePUCTHKH TMpeameTa hm(f) B
¢dopMme Tnarona hm, 0 4eM pedb IMOHIET HibKe. Bce ocTambHBIC
UMEHHBIE 00pa30BaHusi 0003HAYAIN PA3HBIC OJHOTHUITHBIC PEIMETHI
C OCHOBOH «CTOJIO», OT KOTOPOTO BO3HUKIIO TEOJOTHYECKOE TOHS-
THE «HUIOCTaChy», MAaTEPHAILHO TPEICTABIABIIASICI KaK CTEPKEHBb
JUTS XKHBOI TUIOTH, TTOZOGHO BEpEeTeHy, HA KOTOPOE HAMATHIBAIIHCH
THHSIHBIC HUTH.

3. ImenHble (popMbl JIeKCeMbI im B apXauieckoM 3HAYeHUHU

1. hm «ctBON nepeBay. Berpeuaercss B onHOW M3 JIETEH K Clie-
HaM TI0IHONICHHH 6J1aroOBOHHIT B OBAIAX aboparopuyma Dady .
2. hmt «cToa0»:

[y
2.1. hmt H| OrHEeHHBI «CTONIT», T.€. MOJHHS, C KOTOPOH
CpPaBHHMBAETCS M€Y MapHIlbl XaTHIercyT: «[uapb|, ... 4ed mMed —
CTOJII, IPOJUBAOLIUHI TIIIaAMSD) ™.

«raprmyHe, jgomaroriem ckener» (bj3 sd ks) cm. pRamesseum XVI (BM EA
10769) 28,2 (Meyrat 2019, Vol. 1: 122, 155-156; Vol. 2: 371). OtaenbHblii
HHTEpeC MpejacTaBiseT B 3Tol cBs3u riaBa 82 Kuuru mepteoix (TB 82,
11-12: Lischer 2006: 270-273; Mosher 2018: 157-161, 163-165), rue
roBoputcs, uyto 6or Atym skj=f hmt hmt gbb sd(t) tp hr r3=f «yHUYTOXKMI
hmt xxennl ['eba, pa30ouB (eif) TOJOBY CBOUM H3peueHUueM». 3/1ech moj hmt
MOJIPa3yMeBaeTCsl He «CITy)KaHKa» M HE TUTYJ-«BEIMICCTBOY», KaK OOBITHO
MOHUMAFOT 3TOT TEPMHUH, a CaMa OCHOBA Tella OOTHHM, e¢ CKeJIeT.

“ Wh. 11I: 87.4-7.

* Brmskue 3HaueHWS K TepMUHAM “h¢ «ocTaHOBKa» U hm(f) «CTONO» UMeeT
rpedyecKkoe MOHATHE VTOCTACLS, KaJbKUPOBAHHOE B JIATHHCKOM CJIOBE
substantia, koropsle 00a CEMAaHTHYECKH BOCXOMAT K «IOJCTaBKe», cp. Frisk
2021: 603; Chantraine 1999: 1055; Beekes 2010: 1404 (x sTHMOIOTHH
OTNUOV IOACTaBKa BEPTHKAILHOIO TKAIIKOTO CTaHKa»). B cBoe Bpems Ha
9Ty mapauiens ooparui Mmoe BHuManue M. B. ®uonuH.

0 Edfou 11.2: 202, 5 (85); Edfou XII: pl. 38. Jlatuposka: Ironemeii VI
dunomeTop.

5t Kpacnass kanemna Xarmencyr. Lacau, Chevrier 1977: 106; Lacau,
Chevrier 1979: pl.6 (bl. 166); Helck 1995: 11; Burgos, Larché 2006: 2006,

Hnooesponeiickoe sizvikosnanue u kiaccuueckas gunonozus 27 (2023)



K cemaHTHKE IAPCKOTO TUTYJIA /Il «BEITHUYECTBOY 85

2.2. hmt Hi—rl «Ctonb» MUIIeHn A cTpenbOsl u3 myka. «Crena
cunkca» dapaona Amenxorera 1%,

3. hm «nanumay:

3.1. CmaBocnosue Gory ITtaxy. COXpaHHIOCH B 5 BapHAaHTax .
C/0BO /im B 3HAYCHUH «MANWI@» yIMOMHUHaeTCs B Bepcusix Abu
Simbel, ctk. 21-22°* u Serra West/Aksha, ctx. 21°° Bpemen Pamceca
Il. TlepeBon TepmMHHA /im TOATBEP)KAAETCS BAPHAHTOM U3 TEKCTa
Med. Habu, crx. 32-33% BpemeH Pamceca III, rae BmecTo Hero
ynotpeosiercs cioBo fid «OynaBay.

3.2. epeuens mpexmeToB mis morpebenns Pamceca IV*': hr
sbw m nbw hm 2 «manka, onpaBlIeHHas B 30JI0TO — 2 JAyOHWHBI

71N

4. hmw «cBeun». CI0BO HE OTMEUYCHO B CIIOBapsX; BCE U3BECT-
HbIE MHE JIOCTOBEpHbIE CBUIETEIHCTBA O CBEYaX-/mw OTHOCSTCS KO
BpemeraMm XI| muHacTm, a Taroke mapumbl XaTmiencyT, U BCe OHH
MHTEPIPETUPOBANIACh MO-pasHoMYy. ChIpbe A7l U3TOTOBICHHS TaKUX
CBEUEel MHE HEU3BECTHO.

4.1. XXeprBennas gopmyna Ha crene jmj-r3 hnwtj «HadanbHUKA
KaHLEISApUN» U jmj-13 3-mhw «HadanpHuKa CeBepa» mzhljsg.

4.2. dopmyna Ha IKEpPTBEHHHKE W3 CEpOro IpaHUTa,
MIpUHAJUIeKABIIEM jmj-r3 pr hsb ghsw «HadalbHHUKY JIOMa yd4eTa
rasenein» jmnj-snb CbIHY it

33 (bl. 166). OGbuHas TpakToBKa cioBa HMt B 5TOM Haamucu: «BejH-
9ecTBO, pad, cimyx0a, mepcoHuGHUKAIMS» U T. I., Toiabko [[. Meekc man
nepeBo «Son glaive est la pointe (?) d’une flamme» («s3bik (?) mamenn»)
(Meeks 1980: 246 (77.2700)).

52 Urk. IV: 1280.14-1281.1. Cp. Meeks 1980: 246 (77.2700)): «poteau,
piquet» co cChUIKOI Ha KOIT. 2AME «KOJ» Ul M3MEPEHHST YPOBHS HIUJIbC-
koro nosoBozbst (Crum CD: 675a; Vycichl 1983: 300a).

3 KRI II: 272; cp. RITA11: 106.

* KRI 1I: 272.6.

> B paspymenHomM konTexcte: Vercoutter 1962: pl. 35; KRI 11: 272.10.

°® Medinet Habu 11, pl.106, KRI 11: 272.8.

*"P. Torino Cat. 2002 rto 11.3 (Pleyte 18691876, Planches: pl. 102). [Teiip
anb-Meauna. JlaTupoBka: TiepBbIit roj mpasienus Pamceca V.

% Leiden V 109 = AP 69 (Boeser 1909: pl. 31 (41)). Cuyr. JlatupoBKa:
korer| Xl nunactuu (Zitman 2010, Vol. 1: 182, 331).
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4.3. Aunanel Amenemxera Il Col. 11+x (M11)%. Ceeun-hmw
YIOMHHAIOTCS B COCTABE JAHH, IOCTABICHHOM U3 CTpanHbl wh3t-spr
B HyOum.

4.4. Hagnuce imw Ha KPBIIIKE COCYy/la U3 AUOPUTA, B KOTOPOM
XpaHWJINCh MHTPEAMEHTHI(?) Ui cBeuel-hmw; nap naps AMeHeM-
xeta |1 (?) mapto buGma®.

4.5. Hagnuce Ha crene sn-m-j*h w3 rpoorumel T1 127 B Llefix
A6 5b-T'ypHa®,

OueBuaHO, 00pa3oBaHMs OT JEKCEMBI /i1, HECMOTpPS Ha CIEIH-
GUKy, TaK U HE CTAIH B UTOTC CAMOCTOSTEIHLHBIMH JIEKCHUECKUMH
eMHUIIAMHU: BCE INEPEUMCIICHHbIC 3HAUYEHUS CBOISATCS K abCTpakT-
HOMY TIOHSTHIO: «CTOJIO, CTBOJI, NyOWHa». TepMUH «KOJIOTYIIKa
Npayky B 3TOM CMBICIIC HE UCKIIOYCHHE W3 mpaBwi. bonee Toro,
cyas mo OoJyiee MO3JHUM HCTOYHHMKAM, MPOCTCUNIMNA HHCTPYMEHT
JUISl CTUPKH TIPEIIIOYUTANIN Ha3bIBaTh MHAYe, Tak yTo peuent Bln 59
COJICP)KHUT TIPUMEP YIPOIICHHS TEPMUHOJOTUH Ui 0Opa30BaHUS
MeTadopbl C TEPMUHOM POJICTBA «MATbhy.

UYro u3 cebst mpencTapisuia KOJMOTYIIKA MPavyKH, YIOMSHYTas B
BIn 59, wnmoctpupyer [oyuenue htj, coina dw3w=f (Khety 19.6)%:

rmj(t nm)=fl=k wrsw (=f) (hr) mknt/mg3wt «makatb emy (Bap.
TUTaKkaTh Tebe, OH IJIavyeT), MPOBOIS JICHb 33 KOJIOTYIIKOW.

TekcT 3TOro moydyeHus pacnajaercs Ha MHOTO peJakiuil Ha
nanupycax M OCTpaka, OJHAKO BCE OHU CUHOMAYIIHBI B Iepesaye
TEpMUHA I MHCTPYMEHTa Npaykd B (opmax mknt (TONBKO Ha
0BM 29550) / mgswt/mg3jt. DT0 CIOBO BOCXOAUT K CEMHTCKOMY
*maqqila «mocox, manka» M OTMEYEHO TaKke B opmax m3k3r3 u
mk3t B HHBIX PAMECCHICKHX JTOKYMEHTaX’", 4TO CBHJICTEIBCTBYET O
MMOMCKAaX COTJIACHBIX B aycnayte (3], 3, 3r, n) IS mepeadu CEMUTC-
koro /I/ B atom cioBe. CpeHEeruneTckoe simt «KOJOTYIIKa» BCE

% Mit-Rahina Museum MO 58 (Moussa 1982: 257-258, pl.30; el-
Sharkawy 2010: 193, 203, figs. 4a-b, Doc. 6). Temp snp-Hasa (okpectHOC-
™1 Mut Paxunsl). JlatupoBka: konerr XI| nuHacTum.

% Altenmiiller 2015: 38-39, 230, 316, Taf. 7, Falttafel.

%! Pcrounnkn 06 soit crpare: Cooper 2020: 460-465.

%2 Beirut, National Museum 614/BNM 76900 (Montet, 1928-1929, T.1:
159-161, fig. 70; T. 2: pl. 91, no. 614; Flammini 1997: 15; Kopetzky 2018:
319, Fig. 10.2). Beicora cocyma: 19 cm.

%3 Urk. 1V: 502.4; cm. Taoke Guglielmi 2012: 27.

5 Helck 1970, T. 2: 109-111 (XIXg); Jager 2004: LXVII-LXVIII; ibidem: 99.
% Hoch 1994: 166-167 (217).
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PYKOITUCH MOYYCHHS YIIOPHO UTHOPUPYIOT, TOCKOIBKY U3 HOBOCTH-
METCKOTO JICKCUKOHA 3TOT TEPMHUH OBLI YK€ BBHITECHEH CEMHUTCKUM
3aMMCTBOBAaHHEM, OJJHAKO B CPEIHEETMIIETCKOM IpoTorpad)e HaBep-
HsKa CTOST UMEHHO hmt, a mknt /| mg3wt He MOXXeT He OBITH ITO311-
HUM TIPUBHECEHUEM B TEKCT MOYYCHUs htj, CblHA dw3w=f, TaKk Kak
CEMHUTH3M B CHJIAOMYECKOM HAIlMCaHHM, KOHCYHO, HEeXapaKTEepPeH
JUTSL CPEIHEETUIIETCKOrO OOBIICHHOTO I11aCTa JICKCHKH.

Urak, cmoBo hmt «cTONO, CTBOJI, KOJIOTYIIKA» (DUKCUPYETCS B
tekcrax |l Teic. 10 H. 3. B CBOEM HCKOHHOM 3HAYEHHUH PEJIKO, BMECTO
HET0 MPEANOYUTANN YNOTpeOIaTs 0ojiee TOYHBIE CHHOHUMHYHEIC
onpezencHus. Bmecte ¢ TeM, 3T0 3HaYCHHE TEPMHHA 0JIArOIIOTYYHO
COXpaHHHOCB B CO3HAHUU KaK MHUHUMYM o HO3ILH€HTOJ’[€MCCBCKOI71
smoxu. Bo3MoXKHas MpUYMHA CTOJb PEIKOr0 YHOTpeOJieHUs Tep-
MuHa hm(f) — HeXenaTenbHas KOHHOTAIUS C TEPMHUHOM hm
«BEIINYECTBO / pady.

4. I'narosibHble GOpPMBI J1eKceMbl fim

1. Cuena crupku B rpobumue hnmw-htp 11%. 3xecs npauxu
BBITIOJIHAIOT CIIEAYIOIINE JEHCTBUS C KOJIOTYIIKOH /im:
LY

1.1. ﬂm hmw «toockanue», B rpoOHHALIAX b3kt(j) % u btj68 TO
JKe JCMCTBUE HA3bIBACTCS MPOCTO rht «cTupka». Opdorpadus ciiora
HAXOJMUT TapaJUie B HAMUCAHUSAX CTAPOCTHUIIETCKOrO aHTPOIO-
auma hmw®.

70.
1.2. ﬂ%%hmww «OTOWBaHWE KOJOTYIIKAMUY» . MOSICHEHHE I10-
MEIIEHO MOJ| CIICHOW pacTATUBAHMs MOJOTHA, KOTOPOE, COTJacHO

% Beni Hasan 2. Lepsius 1849-1859: Bl. 126; Newberry 1893, Vol.1: pl.
29; Kanawati, Evans 2014: 41, pl.120.

%7 Beni Hasan 15. Newberry 1893, Vol. 2: pl. 4; Kanawati, Evans 2018: 27,
Pls. 9, 60.

% Beni Hasan 17. Newberry 1893, Vol. 2: pl. 13; Kanawati, Evans 2020:
29, Pls. 16, 22, 95.

° THIOKOPHCTHK OT WMEH C OCHOBOH hm «pab (Gora)»: Scheele-
Schweitzer 2014: 541 [2416].

" Bo Bcex ciyuasx MOSCHEHWS Ha3bIBAIOT (ha3bl, ASHCTBUS, a He (YHKIMHM
(momkuoctn) wiam npeamersl. Cp. Wh. 11l: 87.6-7: «eine Keule (zum
Schlagen der Wiasche)», TpakTyeT He Kak jaeiicTBue, a Kak npeamet; Kana-
wati, Evans 2014: 41: hmww «washerman/fuller»: TpakTyrOT He KaK JeHCT-
BHE, a Kak (YyHKIHIO; 3Ta TOYKa 3peHHs Obuia cHopMyiIupoBaHa emie
JI. bopxaparom (Borchardt 1899: 82: «die Schlédger (?)»), B cBsi3u ¢ ueM OH
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JPYTHM HCTOYHMKAM, HA3bIBATOCH WH3 «BCTpsixuBaHUe» . CIOKHB
MOJIOTHO U OTOWBAs €ro KOJNIOTYIIKAaMH, IBOE CIYT €ro TakuM o0pa-
30M pasriaxusatn. B rpobuunax b3kt(j) 1™ u htj™ repmun hmww
HE YIIOMHHAETCS, 3aTO N300pakeHa Apyras padoTa ¢ KOJOTYIIKaMH-
hmw, xoTopasi Ha3bIBaeTCA knkn nwt «pacIlIIOIIUBaHHUE y3J1a»74 —
TakoB OBUI ONWH M3 3TamoB pabOTHI C TKaHSAMH. BeposiTHO, 3TH
JIEHCTBHSI MOTYT OBITH COTIOCTABIIEHBI C TNIOCHUEM.

W3 aroro crnenyet, uto hmww «OTOMBaHUE» W hmw «IIOJIOCKA-
HUE» — pas3Hble NeHCTBUS. hmww «OTOMBaHUE» OOpPa30BaHO OT
cym. im(w) «KOJOTYIIKa, TauIa», a hmw «IOJIOCKaHHEe» — 3TO
nomen actionis ot riarona /im «IOJIOCKaTh, B30AJITHIBATH BOMIY».
I'maron him W3BeCTeH U U3 IPYroro TeKCTa, rAe OH YnoTpediisieTcs B
OJIM3KOM 3HAYCHHUH JIJISl PHIXJICHUS 3eMJIH.

2. hm Xax riaroi B CliEHE BO3BeIEHHS 00EITHUCKOB.

B rpobuune rh-mj-r¢ XVII nunactuu BocnpousBeneH puTyal,
COJIepIKAHHE KOTOPOTO SBHO TITyGOKO apXandHO

hm zp-4 hr jwnwj «4eTpIpe pa3a PBIXJIUTH TO, YTO MO JBYMS
oberHcKaMm» .

DTa HAANUCH TOSICHSACT JCWUCTBUE, BBITIOJHAEMOE YMHOBHHUKOM
(r)h-nswt «3HaKOMBIM TIaps» TpPH TOMOIIM MOTBITH; J[Ba APYTUX
YUHOBHUKA /(W))-nswt BO3BOJIAT JIBa 00EIIHCKA.

[Mapamiens k ATOH ClieHE MOXXHO HAWTH B rpOOHHMIIC mniw-hr-
hps=f'":

(jrt) wpt 83 zp-4 «pacKphITHE 3€MIIH YETHIpE paszay.

3a/1aeT BOMPOC, 3710004HeBHbIH U moubiHe: «Und ob der Ausdruck ﬂ; fur
den Konig etwa in alter Zeit die Bedeutung hatte «seine Keule»?

"L Wh. I: 353.7; Hannig-Lexica 5: 725 {8209}.

"2 Beni Hasan 15. Newberry 1893, Vol. 2: pl. 4; Kanawati, Evans 2018: 27,
Pls. 9, 60.

" Beni Hasan 17. Newberry 1893, Vol. 2: pl. 13; Kanawati, Evans 2020:
30, PIs. 16, 94.

™ Vnaue: Meeks 1981: 391 (78.4306): «assouplir la corde»; Merzeban
2014: 347: «frapper la corde»; Kanawati, Evans 2020: 30: «pounding the
yarny.

> Virey 1894: pl. 26; Davies 1943, Vol.2: pl.83+80.

®Cp. Wh. IlI: 87.12: «Erde hacken (im Totenkult)»; Settgast 1963: 91:
«Schlagen (viermal), das was unter den beiden Obelisken ist»; cxomHo:
Osing 1976, Bd. 2: 616, Anm.617; Meeks 1981: 248 (78.2680): «briser»
(des mottes de terre).

" Davies 1913: pls. 7, 9; cm. Taxske: Bosticco, Rosati 2003: 28-29, n.28.
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DTO0 JCHCTBUE BHIMOIHICT HEKUN YelIOBEK (M300paskeHUE ero He
COXPAaHUJIOCH) C OOJIBIIONW MOTBITOW-nw; (jrt) wpt t3 «pPacKpbhITHE
3eMJIM» O3HAUYaeT «IpoBejaecHUe 00po3ab». CXO0XKecTh JNBYX KOH-
TEKCTOB — BBITIOJIHEHHE PUTYAITBHOTO JCHCTBHSI YETHIPEKIbI, CBU-
JICTEILCTBYET O CHHOHUMHYHOCTH TEPMUHOB Wp! 13 «OTKPBIBATh
3eMIIIO» U A CO 3HAYEHUEM «PBIXJIUTHY.

B 00oux paccMOTpeHHBIX mpuMepax hAm 0003HAYaeT aKTUBHOE
JIEHCTBUE — «PBIXJICHUE 3€MJTH, «B30AJITHIBAHUEC) BOJIBI.

Henb3st cornacutses ¢ FO. O3unrom’® o csizu hm «B30anTHIBATH
BOIy» C KomT. 2wM, 2wMi «(nieder)treten, (einen Weg) betreten;
keltern» u co cTapbiMH TJIArOJBHBIMU KOpHSIMHU hm3/h3m/hm «hin-
unterstoBen; keltern», T. e. «T0I0Yb, TaBUTh, OT)KUMATH (HAIPUMED,
BI/IHOFpa,I[))>79, TaK Kak TJar. Am B 3TOM 3HAYEHHH 3aCBUJCTENb-
CTBOBAaH CO 3HAKOM hm «KOJIOJACI», a HE /im «KOJOTYIIKa» — 00a
3HaKa fim MOTJIM COYETaThCs, HO HE YepPEJOBaThCS, TaK KaK OBbLIM
KOPHSIMH Pa3HBIX CJIOB, HE CBA3aHHBIX ceMaHTHYecku. [Ipoune BO3-
MOJKHBIE IJ1arojibHble peKOHCTPYKLIUHU, Bpoae hmj/hmw()), Takke He
MPOJAYKTHUBHBI, TaK KaK U3HAYAJIBLHO KOPEHB /i OBLT IBYCOTJIACHBIM,
a ue I1/IV-infirma. YUro kacaetcs rimarona im «pIXIHTHY (3EMIIIO),
«B30anTHIBaTh» (BOAY), TO OTH 3HAYEHHUS CIIEIyeT paccMaTpHBATh
KaK BTOPUYHBIC.

3akJjoueHue

B erumeTckoM H3BECTHO MHOXECTBO MOHITHH-CYOBEKTOB, TIEpe-
JTAIONINX BHYTPEHHIOIO CYITHOCTH OOXKecTBa WM denoBeka (b3, k3,
hftj, u np.). Opuako TuTyn hm(t) «BeaudectBo/ pad» sBIAETCS U3
HUX €IMHCTBEHHBIM, COXPAHSIONINM KaTeropHuio poja. MckimrodeHu-
MU SIBJISIFOTCSL TaK)Ke€ CyOCTaHTUBHUPOBAHHBIC OTTJIATOJIbHBIE 00pa-
30BaHMs (MIACCHBHBIC TPUYACTHSA), YIOTPEOISIBIIUECS B aHTPOIO-
HUMaX MOJeNU nj-sw-kd=j/nj-sj-kdt=j «TOT/Ta, 4TO TPUHAIIICHKUT
TOMY/TOH, Koro st u3Basim» Bpemen Jlpesrero u Cpennero mapcta®.
OT0, Ha MOM B3TJISA, JUIIHUN pa3 CBUAETEIHCTBYET O TJIaroJIbHOM
CEMaHTHKe TepMHUHA /im(t) «BeTU4eCcTBO/pady. AHANH3UPYS CBI3KH
TJIaroJl — CYyILECTBUTENBHOE kd «CTPOUTH — 00pasy», mnh «cramec-

"8 Osing 1976, Bd. 2: 616-617, Anm. 617.

" Cp. Wh. II: 490,6; Meeks 1980: 244 (77.2688) «&craser, presser»;
Kucharek 2010: 268: hm «zermalmen; driicken». Cm. taxxe Meeks 1980:
246 (77.2708): hm3 «fouler, piétiner»; ibidem: 237 (77.2594): h3m «presser
le viny; xomt. 2wm (Crum CD: 674b-675a).

80 Bogdanov 2022b: 555-557.
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Ka» — smnh «o0pas3», km3 «OpocaTh» — «TBOpeHue», B. Becren-
Jop¢h TPUXOIUT K BBIBONY, YTO «AHAJIOTHYHBIN MyTh MPOIUIH CYIII.
hm «yOWHa» W CBSI3aHHBIN C HUM TJIarod hm «ynapsTey ..., T. €. OT
MEPBOHAYATIFHOW [IEATENFHOCTA WU OT OPYIHS, HCIIONB3yeMOTO
JUTSL TOU ACSITeILHOCTH, ITOJYYUII CBOE UMSI U OOBEKT 3TOM JCATEIb-
HOCTH, a MMEHHO: TO, YTO BEITECAHO, cc])opMI/IpOBaHo>>81. Kak u
TUTYA hm(t) «BemmdecTBO», TUTYA hm(t) «pab/palbiHs» ObLT CyO-
CTaHTHUBHPOBAHHBIM pPart. perf. pass. «BbIIOIONCHHBINH/asg» OT TJIar.
hm «BBIpE3aTh, BBLIAIOIUBATH»; €CIM 3TOT TEPMUH CYOCTAaHTH-
BHPOBATh C COXpPAHEHWEM KaTETOPHH POJa, MOIYUUTCS MPUMEPHOE
3HaueHue «00aBaH/00IBaHKAY.

Tutyn hm(f) «pal/BearUecTBO», BOCXOISIIMNA KO BpeMeHaM
rIyOOKOM JpPEeBHOCTH, BO3HMK Ha 0aze pHUTyaloB, B KOTOPBIX
TJIABHYIO POJIb UTpalia «HATypallbHas MOJENby» cymecTBa. [loHsaTue
hm(t) «CTBOJI, OChY» OBUIO PYIUMEHTOM MarmyecKoro IMmoaxoia B
mporiecce N300pETEHUs CONUATBHO-TIONMMTHIECKON TEPMHHOIJIOTHH B
apxamveckyro 3moxy. Ho oHO coXpaHsIoCh Ha MPOTSHKEHUH TPEX C
TIOJIOBUHOM ThICSYETeTHH ucTopuu (apaoHoBckoro Erumnra B cBsizH
C KOHCEPBAaTUBHOCTHIO YIOTPEOJICHUS TPATUIIMOHHBIX TUTYJIOB H
HA3BaHWW TJABHBIX COIMAIFHBIX HHCTUTYTOB: BEPXOBHOW BIACTH
(hm(t) «BemMUeCTBO») W CIIOS 3aBHCUMOTO HaceneHus (hmw
«pabdbI»).

C TedeHueM BpeMEHH TEPMUH /i «pad» CTall ymoTpeOIsSThC B
PUTYAIBHBIX TEKCTaX MCKIIOYUTENBHO PEIKO, HO OH MPOHHK B CO-
[UABHYIO C(epy, NMPEBPATUBIINCH B OCHOBHON THUTYJI CIIyXallero,
HE TMOJYMHEHHOTO HU WHCTHTYTY, HA HHIUBHUIY, @ SBJSBIIETOCS
3aBUCHMBIM 4JIEHOM OOIIecTBa BOOOIIe, KaK YHHBEPCAIBHBIN pao,
paccMaTpUBABIIHICS KaK CyOBEKT CONMAILHON CTpaTH()UKAIIUK, HO
HE KaK OpraHU3allMOHHAS SAMHHUIIA.

Tutyn hm «BenMYECTBO» HOMHUHHUPOBAT U «OOIUK», U «TEIO»
napst uinu 0oxxkectBa. Ho u ta, u pyrast xapakTepUCTHKH, BbIIBUTaB-
IIMECS B €TMIITOJIOTHH, HETOYHO OTPAXAOT CYTh jAeiia. TepMuH hm
HE MMEJ TaKMX CMBICIIOB KaK «3allUTHAs 000JI0UKay, «00KECTBEH-
Hasl BHENIHOCTHY» U T. 1. Ha000poT, 3TO «cTepKeHb» 1apsi, ero Heus-
MEHHasi, BeYHasl JyXOBHas CYIIHOCTh. BMecTe ¢ TeM, UMEHHO 3Ta
CYLIHOCTh IIapsi SIBJISIETCS €AMHCTBEHHOW CMEPTHOH ero cyoOcraH-
Uuel C MO3ULMU BEYHOCTU. B TeueHue BCel erurneTcKod UCTOpUU
1apu CMEHSUIM APYT JIpyra Ha TPOHE, HO MCTPEOMTh MOHapXa Kak

8 \Westendorf 1973: 141.
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BOIJIONIEHHE Oora Xopa MOXXHO OBbUIO, JIMIIb YHHUYTOXHB €ro0
«ctBOMM-hm. T.e. Korga o Lape TOBOPWIIOCH KaK O «ero Belu-
YyecTBe», TO HMMeENach B BHJY Be4Has HWHKapHanus Oora Xopa,
KOTOpast Obli1a 00JIeUeHa TIACHHON IIOTHIO.

OOwiast ”HTEepHIpeTaLys TUTYJIA him «BETHYECTBOY» TaKOBa — 3TO
«ocHOBa» Oora Xopa, KOTOpas OCTaeTCs BEYHOW M OOJIeKaeTCs
HOBOH TIOTBIO CO CMEPTHIO ouepeaHoro maps. Korma nefictByer hm
«BEJIMYECTBO» Lapsi — 3TO O3HAYaeT, YTO B HEM AKTHUBH3HPYETCS
BeuHasi cyOctanmus 6ora Xopa. Hamporus, paObl-hmw Obuiu Cy0-
CTaHIUSIMH KaK TAKOBBIMH, T. €. 3aBHCUMBIMU JIFOJIbMH, JIUNIICHHBI-
MU MHIUBHIYalbHOCTH, U K HUM 3TOT THUTYJ MPUMEHSJICS KakK K
cyObekTam, B TO BpeMsl Kak fim 1apsi ObUI JHIIb YacThblO €ro JIMY-
HOCTH, KOTOpas oOpacTajia He TOJBKO TUIOTHIO, HO U MHOTOYHCIICH-
HBIMU MHBIMHU CBOMCTBAMH W KauecTBaMH (THUTYIATYypOM, BOILIOIIE-
HUSIMH ¥ CUJIaMU ), HaJENISBIINMH €TI0 HHIUBHUYAITbHOCTBIO.

hmw nswt «paObl apsi» BOBCE HE pacCMaTPUBAINCH KaK 4acTH
WIH CKENeTHl Iaps, Kak MOXXHO ObLJIO ObI MOHATH OyKBaNIbHO, WIIH
YaCTH CBOETO TOCIOJWHA U3 YACTHBIX JIAI. DTO OBUIM MIMEHHO palsbl
— BBIIONIOJICHHBIE U3 JiepeBa OOJIBaHbI, OECIIIOTHBIC U OE3BOJIBHEIE.
Tutyn hmw nswt «pabbl maps» ObUT apXandeCKUM HanMEHOBaHHEM
3aBUCHMOTO HACEJICHUS M TMePBOHAYANBHO A/ ObLI IHIbL GopMalib-
HO HEOTHENHUM OT nswt, TIOTOOHO TOMY Kak hm-ntr «pad O0XHiD»
MOT TaKKe (UTrypHUpOBaTh KaK CaMOCTOATEIBHBIN TUTYN him «paby»
— 0e3 o0bekTa KynbTa. T. e. moOble codeTaHus TUTYIA fim «pady» ¢
00BEKTOM  cImykObl HE JOKa3blBalOT, YTO €ro  CleayeT
paccMaTpUBaTh KaK 4acTb dTOr0 00OBbEKTa U TEM CaMbIM CTaBUTh €T0
B OJIMH DSl C TUTYJIOM hm=f «ero BeJIUYECTBO». YTMOTpeOieHHEe
TUTYJAa hmt «paOBIHS» B KEHCKOM POJIC JIUITHUN pa3 3TO JOKa3bI-
Baet"”. JIesI0 B TOM, UTO THTYJI imt «pabBIHS» TIOUTH HE BCTPEUYACT-
cs B popme him(t) nswt «pabbIHs 1aps» (KpoMe Kak B Te0eeHHCKUX
nanupycax BpemeH |V quHACTHH, TJe OH BBITUCHIBACTCS CTAHIAPT
HO Oe3 -1, Kak B TUTYJIe hm(t)-ntr), TOCKOJIbKY KeHCKas popma Oblia
BBIJIeJICHa U3 O0IIero 0003HAYCHUS fimw nswt «paObl Haps». Taxxe
U TUTYN hm(f)-ntr OTMEYEeH MHOTOKPAaTHO, M €ro HeJb3s MOHSThH

82 Hannig-Lexica 4: 801. Camplii panHHHMiI TIpUMep THTYIA hmt «paGbIHS»
oTMedueH Ha penbede m3 rpoouusl jj-nfit (Karlsruhe H. 532 / H.1050:
Schiirmann 1983: 64, Abb.16a-c; Albersmeier 2007: 23-24). arupoBka:
V nuHaACTHA.
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MHAYE KaK «paOblHs 60ran’, 100 CyOBbeKT hmt «pabbIHs» HE MOXKET
OBITh YaCThIO0 O0BEKTA KYJIBTA, TEM 00OJICe MYKCKHX O0XKECTB.

WebMu cnoBamu, TUTYN hm(t) «pab/padwias» / hm(f) «semu-
4ecTBO» 0003HAYAI OJIHY U Ty XK€ CYINIHOCTh B HHU3KOM W BO3BBI-
IICHHOM 3HAYCHUSX: MEPBbIi — KaK CTEPKECHb, COOCTBEHHO CYO-
CTaHIWS, JTUIICHHAS WHBIX aTpuOyTOB ITWYHOCTH (pabd); BTOpOH —
TaKkKe Kak CTep)KeHb, HEM3MEHHas CyOCTaHIusA Oora (BEIHMYECTBO),
B YaCTHOCTH, XOpa — mnocieaHero naps Erunra uz mupa 60ros.

B otnuumne oT Tak Ha3bIBAaGMBIX MHPOBO33PEHUYCCKUX KAaTETOPUI
k3 w b3, hm He IepCOHATM3UPYETCS B MU(POJIOTHISCKOM MTPOCTPaH-
ctBe. Her ucTouHmnkoB, KOTOphIe OBl OOBSICHSIIN €r0 CYIIHOCTh, OH
MOYTH HE YITIOMHHAETCS B CIOXKETHBIX MIOBECTBOBAHUAX, KPOME KaK B
00BIYHOM a0CTPAaKTHOM 3HAYCHUH «ero BenumdyecTBo». Kak wm3Bect-
HO, M3 JIByX KOMITOHCHTOB PEIUTHO3HOTO CO3HAHHS TCOJIOTHS Xa-
pakTepu3yeT MeTapU3N4eCKYIO CYIIHOCTh OOBhEKTa, a MHUQOJIOTHUSI
— JIMHAMHKY ero cyniecTBoBaHUs. OHAKO B ETUNICTCKON PETUTHO3-
HOW MBICTH cyOcTaHIWs hm Oblla MUCKIIOYEHA W3 XPOHOJOTHYEC-
KOTO Tpolecca, KOTOPBIH BOILTOMIAIICS B MU(POJIOTHYECKOM TIOAXO0/IE
K XapaKTepUCTHKE 00BEKTa, M paccMaTpUBAJIach KaK TEOJIOTHUECKast
KATErOpHsi 9TOr0 IPEMETa, HeH3MEHHAS U BHEBPEMEHHAS® .
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